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Przed instalacjg, prosimy o zapoznanie sie z instrukcja:

e Przed instalacjg lub konserwacjg nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest
wytgczone.

e Prosze $cisle przestrzega¢ schematu okablowania podczas wykonywania
instalacji.

e W przypadku montazu na $cianie prosze upewnic sig, ze elementy mocujace

sg odpowiednie dla tego produktu.

Nie nalezy zbyt mocno ciggna¢ przewodu, aby nie uszkodzi¢ produktu.

Jedli podczas instalacji uzywany jest sztywny przewod plastikowy, nalezy

wczesniej wygigé go pod odpowiednim katem.

Prosze zleci¢ instalacje profesjonalistom.

W przypadku awarii urzgdzenia prosimy o kontakt z serwisem

posprzedazowym — nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy.

Po instalacji prosimy ponownie sprawdzi¢ wszystko zgodnie z instrukcjg, aby

zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie, oraz zachowac instrukcje w

odpowiednim miejscu.

W pudetku znajdziesz:

Sruby 2szt Instrukcja  1szt

Czujnik temperatury 1szt

1szt
Tszt

Termostat
QR code

O Twoim Termostacie

Wymiary

Seria CLEAR zostata opracowana do sterowania elektrycznym
ogrzewaniem podtogowym,Urzadzenia te sa przeznaczone do stosowania
w obiektach komercyjnych, przemystowych, uzytecznosci publicznej

oraz w budynkach mieszkalnych.

MODEL

GB: Ogrzewanie elektryczne,16A
W: Wifi
S2: Dwa czujniki temperatury

CECHY

Wyglad

1.Wyswietlacz LED — bardziej przyjazny interfejs; matrycowe podswietlenie LED,
prosta prezentacja danych, energooszczedno$¢ i ochrona wzroku.

2.Dotykowe przyciski umozliwiajace tatwa i wygodng obstuge.

3.Ultra-cienki panel podtynkowy idealnie dopasowujgcy sig do réznych rodzajow
$cian; widoczna grubos¢ nad powierzchnig $ciany to jedynie 13 mm.

4.Bezramkowy panel akrylowy — prosty i elegancki design.

5.Klasyczna kolorystyka czarna/biata, zapewniajgca spéjne wkomponowanie w
otoczenie.

6.Kompatybilnos¢ ze standardowymi puszkami 86 mm oraz europejskimi 60 mm, co
pozwala na montaz w dowolnym $rodowisku instalacyjnym.

7.Ztacze typu ,interlock” utatwiajace szybki i wygodny montaz.

Funkcjonalnos¢

1.Bogaty wybor funkcji — Modbus, WiFi, karta hotelowa itp., aby spetni¢ wszystkie
wymagania uzytkownika.

2.Precyzyjna kontrola temperatury (+1°C) zapewniajgca doktadnie taki poziom ciepta,

jakiego potrzebujesz.

3.Zabezpieczenie przy zaniku zasilania — wszystkie ustawienia sg bezpiecznie
zapisywane.

4.Programowanie tygodniowe w trybie 5+1+1, z mozliwoscig ustawienia 6

przedziatéw czasowych dziennie — ekologiczne oszczedzanie energii, nizsze koszty,

wieksza inteligencja i ochrona $rodowiska.

5.0bstuga tworzenia lokalnych grup/udostepniania produktéw, umozliwiajaca
nieograniczong scentralizowang kontrole liczby urzadzen oraz sterowanie z wielu
terminali.

6.Doskonata kompatybilno$¢ z Tmall Genie, Amazon Echo, Google Home — petne
wsparcie sterowania gtosowego nowej generacji.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 95-240 VAC, 50-60 Hz lub 24V DC/AC, 50-60 Hz
(Prosze sprawdzi¢ informacje laserowo nadrukowane na tylnej czesci
termostatu w celu potwierdzenia rzeczywistego napiecia.)
Obcigzenie pradowe:

* 5A (ogrzewanie wodne, kociot wodny/gazowy)

* 16A (ogrzewanie elektryczne)

Czujnik: NTC3950, 10K

Doktadnos¢: £1°C

Zakres temperatury zadanej: 5-35°C

Zakres temperatury w pomieszczeniu: 5-99°C

Zakres wyswietlanej temperatury: 5-99°C

Temperatura otoczenia: 0-45°C

Wilgotnos¢ otoczenia: 5-95% RH (bez kondensacji)
Temperatura przechowywania: -5-45°C

Zuzycie energii: <1,5W

Btad czasowy: <1%

Materiat obudowy: PC + ABS (ognioodporne)

Puszka instalacyjna: 86 x 86 mm (kwadratowa) lub europejska 60 mm (okragta)
Zaciski przewodéw: przewéd 2 x 1,5 mm2 lub 1 x 2,5 mm?
Klasa ochrony: IP20

Przyciski: dotykowe pojemnosciowe
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SZYBKI PODGLAD EKRANU GLOWNEGO
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PRZED PODtACZENIEM | MONTAZEM

1.Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje. Nieprzestrzeganie wytycznych moze spowodowac

uszkodzenie produktu lub stworzy¢ sytuacje zagrozenia.

2.Sprawdz parametry podane w instrukcji oraz na produkcie, aby upewnic sie, ze jest on

odpowiedni do Twojej aplikacji.

3.Instalator musi by¢ wykwalifikowanym i doswiadczonym technikiem serwisowym.
4.Po zakonczeniu instalacji sprawdz dziatanie produktu zgodnie z instrukcjami.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.
Moze spowodowac porazenie 0séb lub zwarcie obwodéw urzadzenia.
Odtacz zasilanie przed rozpoczeciem instalacji.
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PODtACZENIE

Prosze sprawdzi¢ informacje laserowo
nadrukowane na tylnej czesci termostatu, aby
potwierdzi¢ rzeczywiste napiecie.
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TYLKO DO OGRZEWANIA ELEKTRYCZNEGO

MONTAZ

Twoj termostat nadaje sie do instalacji w standardowej puszce montazowEJ 60 mm.
Krok 1. Wytgcz zasilanie. Zobacz rys. 1.
Krok 2. Zdejmij ptyte montazowa, naciskajgc modut LED. Zobacz rys. 2.

Fig 1

Krok 3. Podiacz zasilanie i obcigzenie do odpowiednich zaciskéw.
(Szczegobtowe informacje znajduja sie w sekcji ,Okablowanie termostatu”
oraz narys. 3).

Krok 4. Przymocuj ptyte montazowa do $ciany za pomocg $rub.

Fig 2

Fig 3

Krok 5. Zamocuj korpus termostatu do ptyty montazowej poprzez jego
obrécenie. Zobacz rys. 5.
Krok 6. Instalacja zakorczona. Zobacz rys. 6.

Fig 5 Fig 6

USTAWIENIA

1.Wiaczanie/Wytgczanie:

* Nacisnij (. ", aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ termostat.

2.Tryb reczny i programowalny:

« Dotknijgg ", aby przetgczac sig migdzy trybem recznym a trybem programowalnym.

* W trybie recznym na wyswietlaczu pojawi sie, ! ",

* aw trybie programowalnym pojawi sie , 7!, ".

3.Ustawianie temperatury:

* W trybie programowania ustawienia temperatury i czasu sg zablokowane.

o jesli uzytkownik chce je zmieni¢, musi najpierw przetgczy¢ termostat w tryb reczny,
naciskajgc klawisz , B8".

* W trybie recznym nacisnij , ~

4.Regulacja/Ustawianie zegara:

* Naciénij,, (@", aby ustawi¢ minuty, godziny i dzie tygodnia, uzywajac .~ « ".

* Nacisnij , B " ponownie, aby potwierdzi¢ i wyjs¢.

5.Blokowanie termostatu:

* Naciénij i przytrzymaj , » " oraz ,~+ " przez 5 sekund, aby zablokowa¢/odblokowa¢
termostat.

* W pozycji 3w menu zaawansowanym mozna wybra¢ blokade petng lub czesciowa.

6.Regulacja/Ustawianie harmonograméw programowalnych:

* Naciénij ikone /> " cztery razy pod rzad.

* Pojawi sie ,MON TUE WED THU FRI" oraz ., ", @ minuty zaczng migac.

2", aby ustawi¢ zgdang temperature.

Uzyj ., ~ &', aby ustawi¢ minuty.

Nacisnij ponownie ikone ,(® " — godzina zacznie miga¢; ustaw jg za
pomocy, ~ ",

Nacisnij ikone ,(® " ponownie — zacznie miga¢ ustawienie temperatury;
ustaw temperature za pomocg , 4> ¥

W ten sposéb zakornczysz ustawianie okresu 1.

W taki sam sposéb ustaw okresy 2,3, 4,51 6.

Naci$nij ikone , 7 " jeszcze raz, aby przej$¢ do ustawien harmonogramu
soboty (na ekranie pojawi sig ,SAT").

Powtdrz powyzsze kroki, aby ustawi¢ okresy i temperature dla soboty oraz
dla niedzieli.

Nacisnij ikone (D" jeszcze raz, aby potwierdzi¢ i wyjéc.

Ustawienia domysine harmonogramu programowania

MON-FRI. SAT. SUN.
Time | (D@®®® shows on (®shows on scteen) | (Dshows on scteen)
display scteen)
TIME TEMP. | ONTIME™T" ON TIME"*
Period 1| 6:00~8:00 20 6:00~8:00° 6:00~8:00°
Period 2| 8:00~T1:30 15 8:00~11:30° F00-11:30
Period 3| 11301300 | 15 [ 71:30-13:00 TT30-13:00
Period 2] T330=T700 [ T5—T3:30-7730 TII0-T730
Perod 5[ 17700~22700 T700-2268 T700-2250
Period o WU U Ll UU~oUU UU~oUU

Mozna ustawi¢ oddzielny harmonogram dla dni roboczych (poniedziatek-
pigtek) oraz dla weekendu (sobota lub niedziela).

7. Sprawdzanie temperatury czujnika podtogowego

Nacisnij i przytrzymaj strzatke , ~" przez 5 sekund, aby wyswietli¢
temperature z czujnika podtogowego.

Jesli zewnetrzny czujnik nie jest podtgczony, termostat wyswietli ,err”.
Uwaga: Nie nalezy uzywac zewnetrznych czujnikéw innych producentéw —
temperatura bedzie wyswietlana nieprawidtowo.

8. Ustawianie funkgji i opcji

Gdy termostat jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj , 88’ oraz (D" przez 8
sekund, aby wej$¢ do menu funkcji systemowych. Nastepnie naciskaj , *,
aby przechodzi¢ miedzy dostepnymi funkcjami, a strzatkami 2~ "
zmieniaj dostepne opcje.

Wszystkie ustawienia sg zapisywane automatycznie.

KoD FUNKCJE USTAWIENIA DOMYSLNE
1 |[Kompensacja temperatury: off -9 do +9°C 3
2 |Strefa martwa temperatury [1-5°C 1
3 01: Wszystkie przyciski sa zablokowane z 1

Wyjatkiem przycisku zasilania.
02: Wszystkie przyciski sa zablokowane.
In: Czujnik wewnetrzny (do regulacji temperatury). Ou: Czujnik
4 [Tryb temperatury zewnetrzny (do regulacji temperatury). AL: Czujnik wewnetrzny i AL
zewnetrzny, (caujnik  wewnetrzny  stuzy  do  reguladji
temperatury, a zewngtrzny do ograniczania temperatury)
5 |Min. temp. zadana 5-15°C 5
6  |Maks. temp. zadana 15-45°C 35

Wyswietlanie temperatur Temperatury zadane] 1 temperatary W
7 pomieszczeniu. 00

01: Wyswietlanie wylacznie temperatury zadane

g |Ustawienie ochrony
przed niska temp

Ustawienie ochrony
9 [25-70°C 45
przed wysoka temp.

Tryb oszczedzania energit

0-10°C 0

10 00:0FF  01:0N 00

11 |Temperatura trybu 0szcz. |g30°C >
energii

. Jasnos¢ wyswietlacza w o.s Gdy ustawione na 0, urzadzenie po 10 |
dzieri (6:00-22:00) B sekundach braku aktywnosci przejdzie

W tryb wygaszenia.

13 |Jasnos¢ wyswietlacza w 0-8 Ekran zostanie catkowicie wytaczony i 1

nocy (22:00-06:00) nic nie bedzie wyswietlane.

Efekt specjalny pierécienia 0:brak pierscienia $wietinego
14 . 1:pierscien $wietlny $wieci w petni po obréceniu 4
podswietlenia w trybie 2: pierscieri $wietlny jest zawsze wiaczony

czuwania 3: pierscieni $wietiny pozostaje w trybie ciggtego pbrotu

15  |Reset

00: brak resetu fabrycznego 01: reset fabryczny 00

16 |Numer wersji u7




WI-FI Potgczenie

Przed pierwszym uzyciem termostatu nalezy skonfigurowac sygnat Wi-Fi oraz

ustawienia za pomocg smartfona lub tabletu. Umozliwi to komunikacje

miedzy podtaczonymi urzgdzeniami.
Krok 1. Pobierz aplikacje

Fig 1-1

zeskanowac¢ powyzszy kod QR (rys. 1-2), po czym zarejestruj konto i zainstaluj

Fig 1-2 10S
Wyszukaj ,Smartlife” w Apple Store lub Google Play, albo uzyj przegladarki, aby

L'
Fig 1-3 Android

aplikacje, postepujac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Krok 2. Potgcz termostat Metoda 1: Konfiguracja sieci przez Bluetooth (rys. 2.1-
2.6) Wiacz Bluetooth w telefonie i ustaw termostat w trybie wtgczonej sieci Wi-Fi.

Nastepnie postepuj zgodnie z ponizszym samouczkiem, aby dokorczy¢ potaczenie

oraz konfiguracje.
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Metoda 2: Skanowanie kodu QR w celu konfiguracji sieci
(rys. 2.2 oraz rys. 2.7-2.8) — dokoncz potgczenie i konfiguracje, postepujgc
zgodnie z instrukcjami.
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Zeskanuj QR code

Metoda 3: Standardowa konfiguracja sieci (rys. 2.9-2.10)

11:38 AM B (&)
2

& Create Scene

No devices

Add Device

Fig2.9

Tryb konfiguracji sieci:

1. Tryb EZ

Przytrzmaj przycisk Y , az ekran termostatu zacznie szybko migac i wyswietli
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjg przedstawiong na

ikone =,
rysunkach (rys. 2.11-2.14).

Select the status of the indicator light or

hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Fig2.11
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Network and enter password.
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G thermostat 7
Device added successfully

Adding device...

Ensure that the device is powered on,

01:57

Scan
devices.

Fig2.13 Fig2.14

Po potaczeniu z tym hotspotem wré¢ do aplikacji ,SmartLife”.

Opis interfejsu operacyjnego
aplikacji (termostat grzewczy)

thermostat WIECEJ
NAZWA TERMOSTATU
TRYB RECZNY BLOKADA
TRYB 0SZCZEDNOSC
PROGRAMOWALNY ENERGII
USTAWIENIA TEMP. TEMPERATURA ZADANA
TEMPERATURA TEMPERATURA
W POMIESZCZENI NA CZUINIKU
ZEWNETRZNYM
WEACZ/WYLACZ

Wiecej ustawien

4:47 PM Bl Sl = G

<

‘ ; thermostat

Device Information

Zmien nazwe termostatu

IN

Wyswietl wirtualny identyfikator

(ID) termostatu
Tap-to-Run and Automation

Device Review

Third-party Control

@ @ O L3 Potacz inteligentng

XIAODU DingDong Alexa Google asystentke gtosowa
Assistant — przewodnik audio

Device Offline Notification

Offline Notification

Udostepnij termostat
Others swojej rodzinie
Share Device Grupuj wiele
termostatéw w celu
Create Group wspdlnego

FAQ & Feedback zarzadzania

Add to Home Screen

Check Device Network Check Now

PROSTE POSTEPOWANIE W PRZYPADKU
USTEREK

No. Symptomy Rozwigzanie

Zasilanie jest wtaczone ale brak e« Sprawd?, czy zaciski miedzy panelem LCD a
wyswietlacza. modutem zasilajgcym nie sg poluzowane.
2 Brak Wyjls’cia (brak grzania), ale * Uzyj nowego panelu LCD lub nowego modutu
wyswietlacz dziata.
zasilajgcego, aby zastapic stary.

3 Temperatura w pomieszczeniu  Wykonaj kalibracje temperatury w
jest nieco inna niz rzeczywista. pozycji 1 w opcjach zaawansowanych.

SERWIS

Twoj termostat posiada 24-miesieczng gwarancje od dnia zakupu.
Serwis wykonywany po uptywie okresu gwarancyjnego moze wigzac sie z optata.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji prosimy o bezposredni

kontakt z nami.
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